Manual do Usuario

DVD/VIDEO CD/CD/ PLAYER COM
RADIO ESTEREO, OPERACAO USB
E CONTROLE REMOTO
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LEIA ASINSTRUCOES INCLUIDAS NESTE MANUAL DE INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE ANTES DE CONECTAR E
OPERAR O APARELHO.
GUARDE ESTE MANUAL PARA O CASO DE VOCE PRECISAR DELE PARA REFERENCIAS FUTURAS.
ASILUSTRACOES & GRAFICOS NESTE MANUAL SAO APENAS PARA REFERENCIA E ESTAO SUJEITOS A
ALTERACOES SEM AVISO.



llustracdes dos Controles/Tomadas na Unidade Principal
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Conexao basica

. E recomendada a conex&o a uma TV de sistema multiplo.

. Certitique-se de que este player e outros equipamentos conectados a unidade estejam no modo standby ou desligados e
deconecte os cabos de alimentacédo AC antes de inicar as conexdes.

. Nao bloqueie os furos de ventilagdo de qualquer parte do equipamento e faga o posicionamento para que o ar circule
livremente.

. Leia as instrugdes até o fim antes de conectar os outros equipamentos.

. Certifique-se de observar os cédigos de cores ao conectar o audio, video e cabos.

Nota:
. Durante a reproducéo de DVD, o volume da TV pode estar em um volume inferior aguele em transmissdes de TV, etc. Se

esse for o caso, ajuste o volume ao nivel desejado.
. Se o player de DVD/VCD/CD estiver conectado a TV através de um video cassete, a imagem pode néo ser reproduzida
normalmente com alguns Dvds. Se esse for 0 caso, ndo conecte o player através do video cassete.

Conexéao ao aparelho de TV

Para atomada
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Para o conector da entrada de video (amarelo)

—Cabo do video
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Conexdes opcionais de audio

\Conexéo a um decodificador com processamento Dolby Digital (AC-3/DTS)

Quando Dvds gravados em Dolby Digital/DTS sé&o reproduzidos, o fluxo de bits Dolbydigital/DTS é de saida do conector de
saida de 4udio digital OPTICO do player ou conector de saida de audio digital COAXIAL. Quando o player estiver conectado
a um decodificador Dolby Digital/DTS, vocé pode desfrutar de addio com qualidade de cinema, na sua casa. [Um cabo de
audio digital 6ptico ou cabo de dudio coaxial (ambos opcionais) é necesséario quando um decodificador Dolby digital/DTS for
usado.]

Aparelho de TV

Cabo de video

Cabo de audio digital éptico

Cabo de audio coaxial OR -
(opcional)

(oncional)

Optico ou coaxial podem ser selecionados a sua
escolha ao conectar. Se vocé tiver decodificador
ou processador DTS, vocé pode usufruir do disco
de DVD ou do som do CD decodificado com canal

N 5.1 DTS.
Para o conector de entrada de Para o conector de entrada de
audio diaital coaxial audio digital dptico
Decodificador ou amplificador com 0 A\
processamento Dolby Digital ——————— 000 o @
(AC-3/DTS) (Vendidos O o ) S
separadamente) — —




OPERACOES

PREPARACAO
Ligue o aparelho de TV e selecione o modo de entrada de video.

COMECE

1. Ligue o player.

2. Abra a bandeja do disco.

3. Posicione um disco dentro da bandeja de disco.

4. Feche a bandeja de disco e a reprodugdo iniciara
automaticamente.

5. Quando uma tela de menu aparecer na TV movimente as
teclas de navegagdo ou pressione as teclas numéricas para
selecionar um numero de faixa de sua preferéncia, entao
pressione a tecla SELECT para iniciar a reprodugéo.

AJUSTE O VOLUME
Pressione a tecla VOLUME+ para aumentar ou VOLUME- para
reduzir o volume.

PASSE A FAIXA PARA FRENTE OU PARA TRAS

Pressione a tecla NEXT SKIP ou PREV SKIP uma vez durante a
replodugdo para pular um capitulo (DVD) ou uma faixa (Video
CD/CD) para frente ou para tras.

AVANCO/REVERSAO RAPIDO

Durante a replodugéo, pressione a tecla F.FWD ou a tecla F.
BWD diversas vezes para varrer o disco para frente ou para tras
em velocidade normal X2, X4, X8, X20. Pressione a tecla PLAY
para retomar a reproducéo normal.

PAUSAR OU PARAR A REPRODUGAO

Durante a reproducgdo, pressione a tecla PAUSE/STEP para
pausar; no modo de pausa, cada vez que o botdo PAUSE/STEP
for pressionado, o player reproduzird apenas um quadro; para
retomar a reprodugdo normal, pressione a tecla PLAY
novamente.

PARAR A REPRODUCAO

Pressione a tecla STOP durante a reproducéo para que a
reproducdo pare; o player ativa a sua fungcdo de retomada da
reproducéo quando a tecla STOP é pressionada no modo STOP;
pressione a tecla PLAY novamente, a reproducédo é retomada
do ponto em que parou anteriormente; abra a bandeja do disco
ou pressione a tecla STOP mais uma vez para limpar a funcédo
de retomada.

REPRODUZIR EM CAMERA LENTA (DVD/VCD)

Pressione a tecla SLOW no controle remoto durante a
reproducéo, o disco serd reproduzido em 1/2 da velocidade
normal, cada vez que essa tecla for pressionada, a velocidade
fica mais lenta (chegando a 1/7 da velocidade normal).
Pressione a tecla PLAY, a reprodugdo normal sera retomada.

REPETIR 1/TODOS

Pressione a tecla REPEAT 1/ALL durante a reproducdo. Isso
fard com que a reproducdo seja repetida para um capitulo/titulo
ou todos (para discos de DVD), ou que repita a reproducéo de
uma faixa ou de todas as faixas (para VCD/CD).

NOTA: a fungdo repeat 1l/all para disco VCD funcionara
APENAS no modo PBC OFF.

PROCURAR CENA PREFERIDA

1. Pressione a tecla SEARCH durante a reproducéo e destaque
o item a ser reproduzido (Titulo, Capitulo, ou tempo do
Capitulo) usando as teclas de navegacéao.

2. Insira 0 nimero ou tempo desejado usando as teclas
numéricas.

3. Pressione a tecla SELECT para confirmar e a reproducéo da
cena localizada inicia.

4. Para sair o menu search, pressione a tecla SEARCH
diretamente.

REPETIR A-B

1. Pressione a tecla REPEAT A-B para ajustar o ponto inicial (A)
para repeticao;

2. Pressione essa tecla novamente para ajustar o ponto final (B)
e entdo o player inicia automaticamente para repetir 0s
conteldos entre o ponto A e B.

3. Pressione essa tecla mais uma vez para retomar a
reprodugéo normal.

PROGRAMAR A REPRODUCAO (ATE 16 MEMORIAS)

1. Pressione a tecla PROGRAM durante a reproducéo para
exibir o menu de programa.

2. Selecione as localizagbes a serem memorizadas usando as
teclas de navegagao e entdo insira os nimeros dos
Titulos/Capitulos desejados usando as teclas numéricas.
Nota: N&o é necesséario fazer incersdes que levardo a zero.
Pressione a tecla +10 para ir para o capitulo/titulo/faixa dez.
Se o numero do capitulo/titulo/faixa for inferior ao cardinal 10,
primeiro pressione a tecla +10 e entdo o digito da unidade.
Algumas insercdes de nimeros podem ser inGteis, por ser
um ndmero maior que o nimero total do titulo/capitulo/faixa
no disco.

Exemplo: Para a Faixa 3, pressione “3”,
Faixa 12, pressione “+10” e entdo “2”,
Faixa 21, pressione “+10” duas vezes e entéo “1".

3. Para iniciar a reproducdo programada, selecione PLAY no
menu; Pressione a tecla PROGRAM novamente para sair da
programacao.

4. Para limpar os itens programados, selecione os itens e entéo
pressione a tecla CLEAR no controle remoto. Para limpar
todos os itens, selecione <CLEAR> no menu, e entdo
pressione a tecla SELECT no controle remoto.

5. Vocé também pode cancelar o modo de programagéo
limpando todos os itens ho menu programa.

REPRODUZIR EM ZOOM

Pressione a tecla ZOOM continuamente para aproximar a
imagem 2, 3 e 4 vezes, ou afastar a imagem 1/2, 1/3, 1/4 do
tamanho normal. Pressione essa tecla mais uma vez quando a
imagem estiver em tamanho 1/4 para retornar ao tamanho
normal da imagem. Role a imagem para vé-la aumentada
usando as teclas de navegacao.

INFORMAGCOES NA TELA

Quando o player estiver em operacdo, pressione a tecla
DISPLAY continuamente no controle remoto, a tela exibira
partes das informacg8es (tipo de disco atual, nimero do titulo,
namero do capitulo, horério de reprodugéo, idioma do audio, tipo
de audio, idioma da legenda e angulo mudltiplo, etc) em uma
sequéncia.

ALTERAR O IDIOMA DO AUDIO DA TRILHA SONORA
(DISCO DVD/VCD)

E possivel alterar o idioma do audio da trilha sonora para um
idioma diferente daquele selecionado nos ajustes iniciais (essa
operacdo funciona apenas com discos nos quais idiomas
multiplos de audio de trilha sonora sao gravados).

Pressione o botdo de audio durante a reproducéo do disco de
DVD, o idioma da trilha sonora muda com o nimero da trilha
sonora atual exibida na tela da TV. Pressionar a tecla AUDIO
durante a reproducéo do disco de VCD mudara o modo de saida
do audio: MONO L, MONO R e estéreo.

NOTA: Quando nao héa idiomas de trilha sonora gravados,
pressionar essa tecla ndo surgira efeito.



VISAO EM DIVERSOS ANGULOS (APENAS DVD)

Pressione as tecla ANGLE durante a reprodugéo para exibir o
nimero de angulos sendo reproduzidos e entdo selecione um
angulo desejado para ver a cena.

Nota: apenas as filmagens em Dvds com cenas de angulos
multiplos contam com essa fungéo.

ALTERAR O IDIOMA DAS LEGENDAS (APENAS DVD)
Pressione a tecla SUBTITLE durante a reprodugéo, o idioma da
legenda mostrado na tela mudard como resposta a cada vez
gue a tecla for pressionada; Quando o idioma desejado
aparecer, libere a tecla para visualizar a legenda nesse idioma.
Nota: esse fungdo funciona apenas nos Dvds gravados com
legendas com idiomas mudiltiplos.

DESFRUTANDO DOS CDS DE VIDEO COM FUNGAO PBC
Apbs carregar um VCD 2.0/1.0 com PBC, a tela da TV exibe os
formatos do Disco e entdo um menu. Selecione a faixa
desejada através das teclas numéricas: Durante a reprodugao,
pressione a tecla MENU para retornar ao menu principal (DVD).
Pressione essa tecla para selecionar o modo PBC ON/OFF
(VCD).

Tecla TITLE: Reproduz o titulo (DVD)

REPRODUGAO DE MP3/MPEG 4

1. Carregue o disco de Mp3/MPEG 4 na bandeja de disco e a
tela da TV exibird todas as suas pastas apds alguns
segundos.

2. Selecione a pasta que deseja usando as teclas de navegagdo
e entdo selecione a tecla SELECT para confirmar.

3. Os arquivos nessa pasta sdo exibidos e selecione a sua
musica favorita usando as teclas de navegacao e pressione a
tecla SELECT para iniciar a reproducao.

4. Pressione as teclas NEXT e PREV para selecionar a faixa
diretamente.

5. Pressione a tecla REPEAT 1/all para mudar o modo de
reproducgéo.

REPRODUCAO DE CD / JPEG CD DE FOTOGRAFIAS
KODAK

A exibicdo de slides do CD de Fotos Kodak inicia
automaticamente ap0s ser carregado. As pastas de CD de fotos
JPEG apés serem carregadas sdo exibidas na tela da TV; use
as teclas de navegacdo para selecionar a pasta desejada e
entdo pressione a tecla SELECT para confirmar. Os arquivos
nessa pasta sdo exibidos e vocé pode selecionar as suas fotos
favoritas usando as teclas de navegacdo para cima/baixo e
pressionando a tecla SELECT para iniciar a reprodugdo. Uma
prévia da fotografia sera exibida enquando vocé passa pelos
nomes dos arquivos.

REPRODUCAO DE CD / JPEG CD DE FOTOGRAFIAS
KODAK

1. MODOS DE REPRODUCAO

Pressione a tecla 1/all durante a reprodugdo para mudar os
modos de reproducéo.

Durante a reproducao, pressione STOP para entrar no modo
preview.

2. PULAR PARA A PROXIMA FOTO/FOTO ANTERIOR
Pressione a tecla NEXT para pular para a proxima foto ou a
tecla PREV para a foto anterior. Se nenhuma tecla for
pressionada por alguns segundos, pularda para a proxima foto
automaticamente.

3. ROTACOES DAS FOTOS
Pressione as teclas de navegacdo para a DIREITA e
ESQUERDA para girar a foto no sentido horario e no sentido
anti-horario, respectivamente.

4. MOVIMENTACAO DAS FOTOS
Pressione a tecla de navegacdo UP para movimentar a foto
verticalmente. Pressione a tecla de navegagcdo DOWN para
movimentar a foto horizontalmente.

5. APROXIMACAO/AFASTAMENTO DA FOTO

Pressione a tecla ZOOM continuamente, a foto € aproximada
em 2, 3, 4 vezes, ou afastada do tamanho original em 1/2, 1/3,
1/4. Pressione esse botdo mais uma vez quando a imagem ficar
do tamanho de 1/4 para retornar a reprodugdo normal. Se a
imagem for ampliada, vocé pode usar as teclas de navegacéo
para visualizar as partes bloqueadas da imagem.

6. MODOS DE TRANSIGCAO DA EXIBICAO DE SLIDES
Durante a reproducéo da exibicdo de slides, pressione o botédo
PROGRAM ciclicamente para selecionar um dos modos de
exibi¢éo:

AJUSTE DE COR E BRILHO (PARA A TELA DE LCD)

Use a tecla ADJ na unidade principal para ajustar a intensidade
de cor, brilho e contraste, respectivamente. Pressione a tecla
uma vez para entrar no modo de ajuste de Cor, e pressione as
teclas skip para ajustar. Pressione a tecla duas vezes para
entrar no modo de ajuste de Brilho; pressione a tecla trés vezes
para entrar no modo de contraste.

OPERACAO DE MIDIA DE MEMORIA EXTERNA (USB)
Prepare o player para a operagdo de midia de Memoria
Externa

1. Certifiqgue-se de que a forga esta conectada; deslize o
interruptor FUNCTION para a posi¢ado DVD, o indicador
POWER acendera.

2. Insira um pen drive USB com arquivos de musica ou video na
porta USB, o USB é detectado com sucesso e faz a leitura
apos alguns segundos, ao mesmo tempo, a tela de TV
mostrara todas as suas pastas.

3. Vocé pode reproduzir os arquivos armazenados da midia de
armazenamento da mesma maneira que faria com um disco
de MP3/MPEG 4.

Nota: Certifigue-se que ndo havera um disco na bandeja do

DVD ao conectar o USB.

AJUSTES INICIAIS

A péagina de ajustes iniciais é para vocé fazer os ajustes de sua
preferéncia para o seu player. Uma vez que 0s austes iniciais
sejam feitos eles sdo armazenados no CPU do player até que
sejam modificados.

PROCEDIMENTOS COMUNS PARA OS AJUSTES INICIAIS

1. Pressione a tecla SETUP.

2. Use as teclas de navegacao para selecionar o item que
deseja modificar, pressione a tecla SELECT para confirmar,
ajuste a pagina com os outros itens de ajuste mostrados na
tela da TV. Novamente use as teclas de navegacéo para
fazer alteracdes. Pressione a tecla SELECT mais uma vez
para confirmar as modificagdes.

3. Use as teclas de navegacao para trocar para outro ajuste na
pagina de ajuste principal.

4. Pressione a tecla SETUP para sair da pagina de ajuste
principal.

1.AJUSTE DO SISTEMA
1.1 SISTEMA DE TV — E usado para selecionar o modo da TV.
Opcdes: NTSC, PAL, PAL60, AUTO.
Selecione essa opgao de acordo com o seu aparelho de TV.
1.2 PROTETOR DE TELA - quando a reprodugdo néo estiver
em uso por 2 minutos, um logotivo do DVD se movera pela
tela da TV para proteger o CRT da TV.
Opcdes: ON: o protetor de tela é habilitado.
OFF: o protetor de tela é desabilitado.
1.3 TV TYPE - é usado para selecionar o modo de scan da TV,
ajuste conforme o seu aparelho de TV.
Opcoes: 4:3PS: Modo normal pan & scan
4:3LB: Modo normal Letter Box
16:9: 16:9 modo wide screen
1.4 SENHA - insira a senha para destrancar o sistema.
Os passos sdo 0s seguintes:



1.4.1 Entre em SYSTEM SETUP, selecione o item PASSWORD
descendo com a tecla de navegacao, e entdo pressione a
tecla de navegacéo direita para selecionar a caixa de
insergéo.

1.4.2 Insira a senha do usuario “0000” para destrancar, nesse
caso, selecione a caixa de insercdo novamente para mudar
a senha inserindo outro nimero de quatro digitos e entdo
pressione a tecla SELECT para confirmar. Quando a
senha é alterada, vocé precisa inserir a nova senha para
destrancar o sistema.

1.4.3 Se vocé esquecer a sua senha, use a senha do supervisor
“8200” para destrancar.

NOTA: Se a senha errada for inserida no status de

destrancamento, o sistema trancara.

1.5 CLASSIFICACAO — Ajuste a classificacdo deste player. Se

vocé quiser mudar a classificacdo de tranca dos pais, insira
a senha para destrancar primeito.
Opcles: 1 KID SAFE/2 G/ 3 PG/ 4 PG 13/ 5 PG-R/ 6 R/7 NC-
17/ 8 ADULT

1.6 PADRAO PRE-DEFINIDO — Reset para os ajustes de
fabrica.

Opcdes: RESTAURAR

2. AJUSTE DO IDIOMA
2.1 OSD LANGUAGE - E usado para selecionar um idioma
diferente de exibicdo na tela para um usuério diferente.
Opgdes: INGLES, ALEMAO, ESPANHOL, FRANCES,
PORTUGUES, ITALIANO.
2.2 AUDIO LANG - seleciona o idioma de audio de sua
preferéncia. (apenas para DVD, precisa ser compativel com
o software do disco)
Opgoes: INGLES, ESPANHOL, PORTUGUES, ITALIANO,
FRANCES, ALEMAO, HOLANDES, JAPONES.
2.3 SUBTITLE LANG - seleciona o idioma da legenda de sua
preferéncia. (apenas para DVD, precisa ser compativel com
o software do disco).
Opgoes: INGLES, ESPANHOL, PORTUGUES, ITALIANO,
FRANCES, ALEMAO, HOLANDES, OFF.
2.4 MENU LANG - Seleciona o idioma do menu do disco de sua
preferéncia. (apenas para DVD, precisa ser compativel com
o software do disco).
Opgdes: INGLES, ESPANHOL, PORTUGUES, ITALIANO,
FRANCES, ALEMAO, HOLANDES, JAPONES.

3. AJUSTE DO AUDIO

3.1 AUDIO OUT - Ajusta o formato do cédigo de saida digital.
Opcoes:

SPDIF/OFF: Se vocé ndo estiver fazendo conexdo a um
amplificador através de uma saida digital, selecione essa opgéo.
SPDIF/RAW: Usado em home theatre geral, selecione para
saida de canais de 4udio 5.1.

SPDIF/PCM: Selecione para apenas 2 canais de saida, mas
com qualidade mais alta da saida de audio.

4. AJUSTE DO VIDEO

4.1 BRI — para ajustar o brilho para o display.

Opcdes: 0/2/4/6/8/10/12

4.2 CON — para ajustar o efeito de contraste para o display.

Opcdes: 0/2/4/6/8/10/12

4.3 HUE — para ajustar a impresséo de cor para o display.

Opcodes: -6/-4/-2/0/+2/+4/+6

4.4 SATURATION - para ajustar o nivel de saturagéo para o
display.

Opcodes: 0/2/4/6/8/10/12

5. AJUSTE DO ALTO-FALANTE

5.1 DOWNMIX

Opcoes:

LT/RT — modo de mixagem Esquerda/Direita.

STEREO - Selecione essa opgdo se vocé ndo tiver um
amplificador de 5.1 canais.

OPERACAO DE RADIO

PARA LIGAR O RADIO

1. Deslize o interruptor FUNCTION para a posigdo RADIO, o
indicador POWER acendera.

2. Selecione a estacéo desejada com o interruptor de BAND.

3. Sintonize na estacd@o desejada girando o controle de sintonia
(TUNING) (Mova o controle de sintonia para frente e para tras
até obter o som mais forte e mais claro).

4. A antena AM embutida e a antena telescopica FM externa
sdo direcionais.

e Ao receber uma transmissdo FM, estenda por completo a

antena telescopica e posicione-a para a melhor recepgéo.

» Para transmissées AM, gire o conjunto completo até que a

melhor recepcao seja ouvida.

5. Ajuste o nivel do volume a um nivel de audio confortavel.

6. Para desligar o radio, deslize o interruptor FUNCTION para a
posicdo OFF.

NOTAS:

e Se uma determinada estagdo FM (STEREO) estiver fraca,
ou se vocé escutar ruidos de fundo em excesso, tente
mudar a posi¢éo do seletor de sintonia para a posi¢cao FM
(MONO). Isso normalmente resulta em uma recepcao
muito mais clara.

* Quando o seletor de sintonia estiver ajustado para FM
STEREO e uma recepgéo stereo estiver sendo recebida, o
indicador FM STEREO da parte de cima da unidade
acendera

TOMADA DO FONE DE OUVIDO ESTEREO

Ha uma tomada de fone de ouvido estéreo na parte de cima da
unidade para que vocé possa escutar a unidade sem outros
incbmodos. Para usar essa tomada, plugue os fones de ouvido
(n&@o incluidos) e ajuste o controle de volume a um nivel auditivo
confortavel.

NOTA: Quando fones de ouvido externos sao conectados, o
som dos alto-falantes principais da unidade ficara mudo.
Cuidado: Escutar o som alto demais por peridos prolongados
pode prejudicar os ouvidos do usuario.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se o seu DVD player parecer ndo estar funcionado bem, verifique os itens abaixo antes de entrar em contato com uma assisténcia

técnica autorizada.

Sintoma Verificacao
O aparelho néo liga, ou desliga Certifique-se de que o adaptador AC esteja plugado com firmeza na saida AC.
Repentinamente. Desligue o aparelho e entéo ligue novamente.

As pilhas estéo no lugar, mas
O aparelho néo liga, ou desliga
Repentinamente.

Verifique se as pilhas tém carga. Caso contrario, recarregue-as.

O controle remoto ndo funciona

Verifique se a pilhas estéa inserida nas dire¢des “+” e “-" adequadamente.

A pilha pode estar gasta. Substitua a pilha por uma nova.

Verifique se a transmissédo do sinal esta direcioanda para o sensor do controle remoto no
DVD player.

Remova o obstéculo entre o controle remoto e o sensor do controle remoto.

Sem imagem ou som

Verifigue se os cabos A/V esté@o conectados adequadamente.

Verifique se o disco € um DVD (regido nimero 1 ou todas), DVD-RW, VIDEO CD ou AUDIO
CD

N&o use um disco que tenha arranhdes ou sujeira.

Verifique se o lado com a etiqueta do disco esta virado para cima.

As lentes do DVD player podem estar sujas. Entre em contato com a assisténcia técnica para
fazer a limpeza das lentes.

Verifique se o canal da TV esta ajustado para VIDEO ou AV se estiver assistindo em uma TV.

Sintoma

Verificacao

Sem imagem

Verifique se o display de LCD esté ligado.

Sem som

Verifique se o painel do esta aberto. Se estiver fechado, o dudio néo tera saida para os alto-
falantes.

Verifique o0 ajuste de volume. Se estiver ajustado para zero, aumente o nivel do volume.
Verifigue se os fones de ouvido estdo plugados no soquete PHONES. Os alto-falantes né&o
podem ser usados com os fones de ouvido.

Sem imagem e som

Verifiqgue se a pilha esta inserida adequadamente e se o Adaptador AC esta conectado com
firmeza.

Video ou som distorcido

Use um disco sem arranhdes ou amassados.




Notas de Cuidado

Ao Movimentar o Player

» Certifique-se de remover o disco do player antes de embala-
lo para transporte. E recomendado que também se remova
o disco do player e se desligue a forca quando néo estiver
sendo utilizado.

Economizando Eletricidade

« E recomendado desligar a alimentacdo de eletricidade do
DVD player quando ndo estiver em uso. Se vocé nao for
utiliza-lo por um periodo de tempo prolongado, desplugue o
cabo de alimentagéo da tomada da parede.

Manutencéo da Tela LCD
» Para manter a tela limpa, desligue a alimentacdo e limpe
€Om um pano macio.

Sobre a TelaLCD
» Esse painel LCD foi projetado com a mais alta tecnologia,
garantindo 99.00% de pixels ativos.

ADVERTENCIA bnm

* O aparelho ndo devera ser exposto a respingos, e objetos
contendo liquidos, como vasos, ndo devem ser colocados
proximos ao aparelho.

« Distancias minimas em torno do aparelho para que haja
ventilagéo suficiente.

* A ventilacdo ndo deve ser bloqueada cobrindo as aberturas
de ventilagdo como itens como jornais, toalhas, cortinas, etc.

* N&o posicione o produto perto de estantes ou prateleiras
sem a ventilagdo adequada.

» Fontes de chamas, como velas, ndo devem ser colocadas
proximas ao aparelho.

* O uso do aparelho é para climas moderados.

e Quando o plugue principal ou um aparelho acoplado for
usado com o aparelho desconectado, o aparelho
desconectado devera permacer prontamente operavel.

* Antes de se desfazer do aparelho, remova as pilhas e
coloque-as em um receptor adequado para o descarte de
pilhas.

NOTA: Em caso de avaria devido a descarga electrostatica
basta reiniciar o aparelho (pode ser necessario voltar a
ligar a fonte de alimentag&o) para continuar a operagéo
normal.

O plug principal é usado para desconectar o dispositivo. O
dispositivo desconectado permanecera pronto para operagao.

ESPECIFICACOES:

Fonte de Alimentagdo: AC 110/220 V 60/50 Hz (Selecionavel) ou
120/220 V 60/50 Hz (Selecionavel) ou
120/230 V 60/50 Hz (Selecionavel) ou
127/220 V 60/50 Hz (Selecionavel) ou
110 V 60 Hz ou 220 V 50 Hz ou
230V 50 Hz ou 240 V 50 Hz
(A SUA ALIMENTAGCAO AC
EXATA PODE SER VERIF ICADA
NA ETIQUETA POSICIONADA
ATRAS DA UNIDADE.)
DC 12 V UM2/"C" x 8pcs
Controle remoto: Cr2025
Faixas de recebimento: AM/FM
Alcance de sintonizagdo: AM 540 - 1600 kHz
FM 88 -108 MHz
Consumo de engergia: 25W
Sistema de TV compativel: NTSC/PAL/ PAL60 /AUTO
Faixa de Temperatura de Operagédo: +5Ca+35C
Tempo de reproducgéo continua: 150 minutos
Dimensdes: 406(L)x236(W)x149. 5(H)
Faixa de Humidade de Operacéo: 10% a 75%
Disco compativel:
1. Disco DVD-VIDEO:
12 cm um lado, uma camada
12 cm um lado, duas camadas
12 cm dois lados, uma camada
8 cm um lado, uma camada
8 cm um lado, duas camadas
8 cm dois lados, uma camada
2. VIDEO CD/CD - DA/CD - R/CD - RW/MP3 - CD:
Disco de 12 cm
Disco de 8 cm
Saida de sinal de audio:
1. DVD (audio linear)
(1) Resposta de frequiéncia: 20 Hz-20 kHz (48 kHz
amostragem) & 20 Hz-20 kHz (96 kHz amostragem)
(2) S/IN razédo: >65dB
(3) Faixa dindmica: 90 dB
(4) Wow e flutter: abaixo dos niveis mensuraveis
2. CD audio:
(1) Resposta de frequéncia: 20 Hz-20 kHz
(2) S/N razdo: > 65 dB
(3) Faixa dinamica: 90 dB
(4) Wow e flutter: abaixo dos niveis mensuraveis

Acessorios:
Manual de INStrUGOES. ......ccuveieiiiiieieee e 1
Controle REMOLO.......cc.cociiiiiiiiee e 1

As especificagBes estéo sujeitas a mudanga sem aviso



